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方案和协调委员会 

第四十六届会议 

2006 年 8 月 14 日至 9月 8 日 

议程项目 8 

通过委员会第四十六届会议报告 

 

  报告草稿 

报告员：瓦列里·日丹诺维奇先生（白俄罗斯） 

  增编 
 
 

  2008-2009 年期间拟议战略框架 
(项目 3(b)) 

 
 

  方案 13 

  国际药物管制、预防犯罪和恐怖主义及刑事司法 

1. 在 2006 年 8 月 29 日的第 18 次会议上，方案和协调委员会审议了拟议两年

期方案计划的方案 13(国际药物管制、预防犯罪和恐怖主义及刑事司

法)(A/61/6(Prog.13))。 

2. 秘书长的代表介绍了该方案，并回答了在委员会审议该方案过程中提出的问

题。 

  讨论情况 

3. 会上普遍表示赞赏和支持联合国毒品和犯罪问题办事处(禁毒办)通过其各

次级方案所开展的工作。有人表示支持方案 13(国际药物管制、预防犯罪和恐怖

主义及刑事司法) 的拟议两年期方案计划。 
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4. 会上对在拟议两年期方案计划的第 13.6 段所阐述的该办事处工作方案的三

大支柱下开展的工作表示支持和赞赏。有人表示需要加强该办事处的研究和分析

职能，以便加强其在讨论政策事项期间作为一名诚实的调解人的地位。  

5. 会上强调需要加强打击犯罪、毒品和恐怖主义的法律和实际框架。而且，有

人表示，必须向会员国提供充足的技术援助，以确保执行国际文书，包括进行有

效的跟踪和监测。强调有必要提供该方案正提议将予以提供的应对恐怖主义方面

的技术援助。 

6. 会上对正在进行的区域间合作努力表示赞赏，其中特别提到中亚，禁毒办正

在促进该地区的各国政府和专家之间的接触。在这一方面，表示支持区域协调中

心所开展的活动，并对 2006 年 6 月莫斯科举行的阿富汗贩毒路线问题第二次部

长级会议的实际成果表示欢迎。 

7. 关于次级方案 2(为制定政策和加入条约提供服务)和 3(技术援助和咨询)方

面，会上强调，禁毒办和联合国其他机构之间需要进行更加密切的协调和合作。

强调反恐怖主义委员会、反恐怖主义委员会执行局和禁毒办之间进行有效合作，

有效监督各会员国遵守规定的情况很重要。也有人指出，在这些次级方案下，没

有明确提到同联合国其他方案和机构进行合作和协调，包括没有提到在宣传和教

育领域同联合国儿童基金会和联合国教育、科学及文化组织开展联合项目和活

动。 

8. 有人表示需要继续努力进行替代性发展，并需要特别关注过境国的具体问

题。 

9. 有人表示，有一些预期成绩和绩效指标需要进一步改进和完善。  

  结论和建议 

10. 委员会审查了 2006-2007 两年期拟议方案预算第 16 款（国际药物管制、预

防犯罪和恐怖主义及刑事司法)的方案叙述部分(见 A/60/537)，并建议大会核准

该叙述部分。 

11. 委员会建议大会批准拟议两年期方案计划方案 13(国际药物管制、预防犯罪

和恐怖主义及刑事司法)的方案叙述部分，但须作以下修改： 

 

  总方针 

 第 13.3 段  

 删除第 13.3 段，重新编排后面各段段数。 

 以前的第 13.4 段 
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 将以前的第 13.4 段改为“13.3  大会在其《2005 年世界首脑会议成果文件》

中都明确无误地认定有组织犯罪和恐怖主义为重大安全威胁。这铿锵有力地表明

了联合国毒品和犯罪问题办事处在发展、安全与人权总框架中的战略地位”。 

 以前的第 13.5 段 

 删除分项(g)。  

 
 

次级方案 3 

技术援助和咨询 

 秘书处预期成绩  

 加上一项新的预期成绩(e)，案文如下：“(e) 提高过境国家打击非法贩毒的

能力”。 

 绩效指标 

 将绩效指标(b)㈢改为：“㈢ 增加对在监狱和为有可能成为或实际已成为人

口贩运受害者实施的国家艾滋病毒/艾滋病预防和护理方案的援助”。 

 增加一项新的绩效指标(b)㈣,案文如下：   

 “㈣  更多地援助更多的国家执行着重行动的减少需求国家战略，以便在减

少药物滥用方面取得重大成果。” 

 将绩效指标(c)重编为(c)㈠，并增加两项新的指标(c)㈡和(c)㈢，案文如下： 

 “㈡   更多地援助更多的国家执行有效的可持续消除非法作物战略”； 

 “㈢  更多地援助更多的国家执行着重行动的方案，以便在它们打击非法贩

毒中取得重大成果”。 

 将绩效指标(d)重编为(d)㈠，并将其案文改为：“㈠ 让受影响的国家能更多

地获得咨询服务，增加对受影响国家的国际援助，向其提供开展替代性发展方案

的经济和和技术援助，包括预防性替代发展以及执行可持续的生计战略”。 

 在绩效指标(d)下增加一项新的绩效指标㈡，案文如下： 

 “㈡  增加有关受援国的数量，向有需要的农民提供替代性发展援助”。 

 增加一项新的指标(e)，案文如下：  

 “(e)  增加应过境国要求而向其提供的援助，以解决它们在打击非法贩毒

中的特别需求问题”。 
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  立法授权 
 
 

 增加下列安全理事会决议：  

 1624(2005) 对国际和平与安全的威胁 

 


